Eesti keeles
In english

TEENUSTE JA TEGEVUSTE JA FINANTSINSTRUMENTIDE LOETELU

A jagu

Investeerimisteenused ja -tegevused

1) Uhe v6i mitme finantsinstrumendiga seotud korralduse vastuvdtmine ja edastamine.
2) Korralduste taitmine klientide nimel.

3) Kauplemine omal kulul.

4) Portfellihaldus.

5) Investeerimisndustamine.

6) Finantsinstrumentide ja/vdi finantsinstrumentide emissiooni tagamine kindla
kohustuse alusel

7) Finantsinstrumentide emissioon ilma kindla kohustuseta

8) Mitmepoolsete kauplemissiisteemide rakendamine.

B jagu

Kdrvalteenused

1) Finantsinstrumentide hoidmine ja haldamine klientide nimel, sealhulgas séilitamine ja
seotud teenused, nt raha/tagatise haldamine;

2) Krediidi voi laenu andmine investorile, et vGimaldada tal sooritada tehingut tihe v6i mitme
finantsinstrumendiga, kui krediteeriv v3i laenu andev investeerimisiihing on tehinguga seotud,;
3) Ettevdtjate ndustamine kapitali struktuuri, td6stusstrateegia ja muudes sellealastes
klisimustes ning ettevdtjate (ihinemise ja ostuga seotud ndustamine ja teenused;

4) Valuutateenused, kui need on seotud investeerimisteenuste osutamisega;

5) Investeerimisuuringud ja finantsanalliis v6i muud Gldise soovituse vormid seoses
finantsinstrumenditehingutega;

6) Garantiimahutuslepingutega seotud teenused;

7) Investeerimisteenused ja tegevused ning | lisa A voi B jaos hdlmatud liiki kdrvalteenused
seoses C jaos (5, 6, 7 ja 10) loetletud tuletisinstrumentidega, kui need on seotud investeerimis-
vOi kbrvalteenuste osutamisega.

C jagu

Finantsinstrumendid

1) Siirdvéaartpaberid;

2) Rahaturuinstrumendid,;

3) Uhisinvesteerimisettevotjate osakud;

4) Optsioonid, futuurid, vahetuslepingud, tdhtpéevakursi lepingud ja muud véartpaberite,
vadringute, intressimadrade voi tootlikkuse vo6i muude tuletisinstrumentidega, finantsindeksitega
vOi finantsmeetmetega seotud tuletislepingud, millega v6ib arveldada fliusiliselt voi rahas;



5) Optsioonid, futuurid, vahetuslepingud, tahtpaevakursi lepingud ja muud kauba tuletislepingud,
mida peab arveldama rahas vdi mida vdib arveldada rahas tihe poole valikul (muul viisil kui
kohustuste taitmatajatmise voi muu Idpetamisega seotud stindmuse tottu);

6) Optsioonid, futuurid, vahetuslepingud ja muud kauba tuletislepingud, mida saab flusiliselt
arveldada, tingimusel et nendega kaubeldakse reguleeritud turul ja/véi mitmepoolses
kauplemissiisteemis;

7) Optsioonid, futuurid, vahetuslepingud, forwardlepingud ja muud kauba tuletislepingud, mida
saab fldsiliselt arveldada, mida ei ole nimetatud C.6 jaos ja mis ei ole ette nahtud
kommertseesmargil, millel on teiste tuletisinstrumentide omadused seoses sellega, kas neid
tasaarveldatakse muu hulgas tunnustatud arvelduskodade kaudu v6i nende suhtes kehtib
regulaarne lisatagatise esitamise noue;

8) Tuletisinstrumendid krediidiriski tlekandmiseks;

9) Hinnavahelepingud.

10) Optsioonid, futuurid, vahetuslepingud, tdhtpéevakursi lepingud ja muud klimaatiliste
muutujate, prahihindade, saastekvootide, inflatsioonimaérade voi muu ametliku
majandusstatistikaga seotud tuletislepingud, millega peab arveldama rahas vdi millega vdib
arveldada rahas the poole valikul (muul viisil kui kohustuste taitmatajatmise voi muu
IGpetamisega seotud slindmuse tdttu), samuti muud varade, diguste, kohustuste, indeksite ja
k&esolevas jaos nimetamata meetmetega seotud tuletislepingud, millel on teiste
tuletisinstrumentide omadused seoses sellega, kas nendega kaubeldakse reguleeritud turul voi
mitmepoolses kauplemisslisteemis, tasaarveldatakse tunnustatud arvelduskodade kaudu voi
nende suhtes kehtib regulaarne lisatagatise esitamise ndue

LIST OF SERVICES AND ACTIVITIES AND FINANCIAL INSTRUMENTS

Section A

Investment services and activities

(1) Reception and transmission of orders in relation to one or more financial instruments.
(2) Execution of orders on behalf of clients.

(3) Dealing on own account.

(4) Portfolio management.

(5) Investment advice.

(6) Underwriting of financial instruments and/or placing of financial instruments on a firm
commitment basis.

(7) Placing of financial instruments without a firm commitment basis

(8) Operation of Multilateral Trading Facilities.

Section B

Ancillary services

(1) Safekeeping and administration of financial instruments for the account of clients, including
custodianship and related services such as cash/collateral management;

(2) Granting credits or loans to an investor to allow him to carry out a transaction in one or more
financial instruments, where the firm granting the credit or loan is involved in the transaction;



(3) Advice to undertakings on capital structure, industrial strategy and related matters and advice
and services relating to mergers and the purchase of undertakings;

(4) Foreign exchange services where these are connected to the provision of investment services;
(5) Investment research and financial analysis or other forms of general recommendation relating
to transactions in financial instruments;

(6) Services related to underwriting.

(7) Investment services and activities as well as ancillary services of the type included under
Section A or B of Annex 1 related to the underlying of the derivatives included under Section C
—5, 6, 7 and 10 - where these are connected to the provision of investment or ancillary services.

Section C

Financial Instruments

(1) Transferable securities;

(2) Money-market instruments;

(3) Units in collective investment undertakings;

(4) Options, futures, swaps, forward rate agreements and any other derivative contracts relating
to securities, currencies, interest rates or yields, or other derivatives instruments, financial indices
or financial measures which may be settled physically or in cash;

(5) Options, futures, swaps, forward rate agreements and any other derivative contracts relating
to commaodities that must be settled in cash or may be settled in cash at the option of one of the
parties (otherwise than by reason of a default or other termination event);

(6) Options, futures, swaps, and any other derivative contract relating to commaodities that can be
physically settled provided that they are traded on a regulated market and/or an MTF;

(7) Options, futures, swaps, forwards and any other derivative contracts relating to commaodities,
that can be physically settled not otherwise mentioned in

C.6 and not being for commercial purposes, which have the characteristics of other derivative
financial instruments, having regard to whether, inter alia, they are cleared and settled through
recognised clearing houses or are subject to regular margin calls;

(8) Derivative instruments for the transfer of credit risk;

(9) Financial contracts for differences.

(10) Options, futures, swaps, forward rate agreements and any other derivative contracts relating
to climatic variables, freight rates, emission allowances or inflation rates or other official
economic statistics that must be settled in cash or may be settled in cash at the option of one of
the parties (otherwise than by reason of a default or other termination event), as well as any other
derivative contracts relating to assets, rights, obligations, indices and measures not otherwise
mentioned in this Section, which have the characteristics of other derivative financial
instruments, having regard to whether, inter alia, they are traded on a regulated market or an
MTF, are cleared and settled through recognised clearing houses or are subject to regular

margin calls.



